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Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen
und wir, Regierung, sanktionieren es:

KAPITEL 1 - ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1 — Begriffsbestimmungen

Fir die Anwendung dieses Dekrets versteht man unter:

1. Kinder: Menschen im Alter von 4 bis 11 Jahren;

2. Jugendliche: Menschen im Alter von 12 bis 30 Jahren;

3. junge Menschen: Kinder und Jugendliche;

4 nicht formales Lernen: Lernen, das in planvolle Tatigkeiten eingebettet ist, die nicht
explizit als Lernen bezeichnet werden (in Bezug auf Lernziele, Lernzeit oder
Lernférderung), jedoch ein ausgepragtes ,Lernelement" beinhalten. Nicht formales
Lernen ist im Allgemeinen intentional aus Sicht der Lernenden und filhrt
Ublicherweise nicht zur Zertifizierung;

5. informelles Lernen: Lernen, das im Alltag, am Arbeitsplatz, im Familienkreis oder in
der Freizeit stattfindet. Es ist (in Bezug auf Lernziele, Lernzeit oder Lernférderung)
nicht organisiert oder strukturiert. Informelles Lernen ist in den meisten Fallen
nichtintentional und flihrt normalerweise nicht zur Zertifizierung;

6. Selbstwirksamkeitserfahrungen: Erfolgserfahrungen, die durch Wertschatzung zu
Vertrauen in die eigenen Fahigkeiten flihren im Hinblick auf Initiativgeist,
Kreativitat und kulturelle Aktivitat;

7. Gestaltungskompetenzen: die Motivation und die Fahigkeit, gemeinsam mit
anderen das Lebensumfeld ausgehend von einer Situationsanalyse nachhaltig zu
gestalten;

8. Jugendarbeiter: qualifizierte Person, die beruflich Jugendarbeit betreibt;

9. ehrenamtlicher Jugendleiter: Person, die eine freiwillige und unentgeltliche
Jugendarbeit innerhalb einer Jugendeinrichtung betreibt;

10. Anerkennungsnachweis: die von der Regierung ausgestellte Urkunde zur
individuellen Anerkennung einer genehmigten Grundausbildung und Weiterbildung;

11. Aus- und Weiterbildungen: Aus- und Weiterbildung fir Jugendliche sowie flr
ehrenamtliche Jugendleiter, Praktikumsbegleiter und Jugendarbeiter, die in der
Jugendarbeit im deutschen Sprachgebiet tatig sind;

12. Jugendeinrichtung: eine Jugendorganisation, ein Jugendinformationszentrum, ein
Trager der Offenen Jugendarbeit oder das Jugendbiiro der Deutschsprachigen
Gemeinschaft;

13. Jugendgruppe: Organisierte Gruppe einer Jugendorganisation, die in einer
bestimmten Gemeinde oder einem bestimmten Dorf Aktivitdten fiir junge Menschen
durchfihrt;

14. Trager der Offenen Jugendarbeit: eine Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht,
die in einer Gemeinde mit der Offenen Jugendarbeit beschaftigt ist;

15. Standort: Raumlichkeit, in dem Treffarbeit stattfindet, um die in Artikel 2 Absatze 2
und 3 beschriebene Jugendarbeit umzusetzen.

Art. 2 - Gegenstand

Dieses Dekret regelt die Forderung junger Menschen, der Jugendarbeit, der
Jugendeinrichtungen und des Jugendrates der Deutschsprachigen Gemeinschaft sowie
der Organisation von Aus- und Weiterbildungen flr Jugendliche sowie flr in der
Jugendarbeit tatige Personen im deutschen Sprachgebiet.

Jugendarbeit findet im auBerschulischen Bereich und im Rahmen besonderer



Freizeitaktivitaten statt und beruht auf Prozessen des nicht formalen und informellen
Lernens und auf freiwilliger Teilnahme.

Jugendarbeit fordert durch geeignete Angebote die individuelle, soziale und kulturelle
Entwicklung junger Menschen unter Bericksichtigung ihrer Interessen und Bedurfnisse.

Art. 3 — Gleichheit der Geschlechter

Alle in vorliegendem Dekret verwendeten Personenbezeichnungen gelten flr beide
Geschlechter.

Art. 4 - Strategieplan

Die Regierung verabschiedet fir jede Legislaturperiode einen fachlibergreifenden
Strategieplan und setzt diesen um. Er erfasst die Lebensrdume junger Menschen auf
Ebene der Deutschsprachigen Gemeinschaft und legt ndhere Ziele und Aufgaben fest, die
dazu beitragen, die Situation junger Menschen zu verbessern. Der Strategieplan wird im
Januar des Jahres, das der Wahl zum Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft
folgt, veroffentlicht und gilt ab dem darauffolgenden Jahr.

Die Regierung beteiligt die gefdrderten Jugendeinrichtungen und den Jugendrat der
Deutschsprachigen Gemeinschaft sowie junge Menschen am Erstellen des Strategieplans.
Dabei sind auch die Ergebnisse der einmal in jeder Legislaturperiode durch die Regierung
zu erstellenden Sachstandanalyse und Evaluierung des vorigen Strategieplans sowie der
von den Tragern der Offenen Jugendarbeit zu erstellenden Sozialraumanalysen
einzubeziehen.

Die Regierung legt dem Parlament den Strategieplan zwecks Genehmigung vor.

KAPITEL 2 - FORDERUNG DER JUGENDEINRICHTUNGEN
Abschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen
Art. 5 — Allgemeine Férderkriterien

81 - Nach MaBgabe dieses Dekrets werden Jugendeinrichtungen geférdert, die:

1. als Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht mit Sitz in der Deutschsprachigen
Gemeinschaft konstituiert sind;

2. satzungsmaBig interessierte Jugendliche aufnehmen;

3. in der Jugendarbeit im deutschen Sprachgebiet tatig sind;

4 den jungen Menschen das Sammeln von Selbstwirksamkeitserfahrungen und das
Erlernen von Gestaltungskompetenzen ermdglichen;

5. die Partizipation junger Menschen in ihrer Einrichtung unterstitzen;

6. Angebote und MaBnahmen durchfiihren, die die Bedirfnisse der jungen Menschen
in den Mittelpunkt des Handelns stellen;

7. die besonderen Belange von jungen Menschen in benachteiligten Lebenswelten, von
jungen Menschen mit Migrationshintergrund und jungen Menschen mit einer
Behinderung berlcksichtigen;

8. mindestens vier der unter §2 genannten Schwerpunkte umsetzen;

9. seit mindestens einem Jahr bestehen und Aktivitaten durchfiihren;

10. gewahrleisten, dass die Aktivitaten von Jugendarbeitern oder ehrenamtlichen
Jugendleitern betreut werden;

11. Uber die zur Durchfiihrung der Aktivitaten notwendige Infrastruktur im deutschen
Sprachgebiet verfiigen;

12. eine ordentliche und jederzeit einsehbare autonome Buchflihrung vorweisen, die
eine finanzielle Kontrolle ermdglicht;



13. jahrlich bis zum 31. Marz eine Bilanz und eine Ergebnisrechnung des vorigen
Geschaftsjahres sowie einen Haushaltsplan fiir das nachste Geschéftsjahr bei dem
durch die Regierung beauftragten Dienst einreichen;

14. ihre Mitglieder und die Bevdlkerung regelmaBig tber ihre Aktivitaten informieren.

§2 - Schwerpunkte der Jugendarbeit sind:

1. die gesellschaftspolitische und soziale Bildung als Forderung des Interesses an
gesellschaftspolitischer Beteiligung, der Fahigkeit zu kritischer Beurteilung
gesellschaftspolitischer Vorgange und der Bereitschaft zur aktiven Mitgestaltung
gesellschaftspolitischer Vorgange;

2. die kulturelle Jugendarbeit als Foérderung der Kreativitdt und kultureller
Ausdrucksformen;

3. die freizeitorientierte Jugendarbeit als Beitrag zur ganzheitlichen Entwicklung durch
Sport, Spiel und Bewegung;

4, die Medienarbeit als Férderung der Medienkompetenz zur kritischen und bewussten
Nutzung der Medien;

5. die interkulturelle Jugendarbeit zur Férderung der interkulturellen Kompetenz und
der Identitatsfindung;

6. die geschlechterdifferenzierte Madchen- und Jungenarbeit zur Férderung der
Chancengerechtigkeit und der Uberwindung von Geschlechterstereotypen;

7. die zwischengemeinschaftliche und internationale Jugendarbeit zur Férderung der
innerbelgischen und internationalen Verstandigung, der Friedenssicherung und der
europaischen Identitat.

Ausgehend von der Freiwilligkeit der Teilnahme von jungen Menschen erflllen gefdrderte
Jugendeinrichtungen ihre Aufgaben im Rahmen dieser Schwerpunkte in eigener
Verantwortung und unter Nutzung der Methodenvielfalt.

8§3 - Wenn Jugendeinrichtungen Jugendarbeiter auf Grundlage dieses Dekrets
beschaftigen, missen diese Jugendarbeiter folgende Bedingungen erfillen:
1. einen Auszug aus dem Strafregister vorweisen, der keine Verurteilung zu einer
Freiheitsstrafe von Uber sechs Monaten beinhaltet;
2. a) entweder im Besitz eines Hochschuldiploms im sozialpddagogischen Bereich sein
b) oder im Besitz des Abiturs oder des Gesellenzeugnisses sein, eine ausreichende
Animationspraxis nachweisen und sich verpflichten, nach der Anstellung als
Jugendarbeiter eine Ausbildung im Bereich der Sozialpadagogik abzuschlieBen,
die von der Regierung auf Vorschlag der Jugendkommission genehmigt wird.

Auf begriindeten Vorschlag der Jugendkommission kann die Regierung:

1. andere als die in Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a) genannten Diplome flr
gleichwertig anerkennen;

2. Ausbildungen in einer anderen als der in Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe b)
genannten Fachrichtung genehmigen, um einen spezifischen Bedarf zu decken.

Art. 6 - Zusatzzuschiisse

Zusatzlich zu den in den Artikeln 13, 21, 28 und 34 genannten Pauschalzuschiissen kann
geférderten Jugendeinrichtungen ein Zuschuss flir besondere Projekte oder interne
Weiterbildungen gewdahrt werden. Dem Jugendrat kann zusatzlich zu dem in Artikel 48
genannten Pauschalzuschuss ein Zuschuss fiir besondere Projekte gewahrt werden.

Als besondere Projekte gelten Vorhaben, die gleichzeitig:
1. von besonderem Interesse fiir die Deutschsprachige Gemeinschaft sind und
2. mit auBergewdhnlichen Kosten verbunden sind.



Den Antrdagen flr besondere Projekte oder interne Weiterbildungen sind eine detaillierte
Einnahmen- und Ausgabenaufstellung sowie eine Beschreibung des Vorhabens
beizufligen.

Art. 7 - Anpassung der Betrdge

Die Regierung kann den Betrag der einzelnen Zuschussarten an die verfligbaren
Haushaltsmittel anpassen.

Abschnitt 2 - Forderung der Jugendorganisationen
Art. 8 - Férderkriterien fiir Jugendorganisationen

Férderfahig sind Jugendorganisationen, wenn sie:

1. die in Artikel 5 genannten allgemeinen Fdrderkriterien erflllen;

2. an junge Menschen gerichtete Aktivitaten hauptsachlich an Wochenenden und in den
Schulferien durchflihren, wobei Sitzungen, die der Verwaltung der Jugendorganisation
dienen, nicht als Aktivitaten im Sinne dieser Vorschrift gelten;

3. Uber ein durch die Regierung gemaf Artikel 10 genehmigtes Konzept verfiigen;

4. jahrlich am in Artikel 11 genannten Wirksamkeitsdialog teilnehmen.

Art. 9 - Konzept

Das Konzept gilt fir die Dauer des jeweils geltenden Strategieplans und umfasst
mindestens:

1. eine Starken- und Schwachenanalyse;

2. die Beschreibung der Umsetzung von mindestens vier der in Artikel 5 §2 genannten
Schwerpunkte;

die Beschreibung der finanziellen, personellen und materiellen Gegebenheiten vor Ort;
die Beschreibung der Schwerpunkte und der Zukunftsvision der Jugendorganisation;
das Leitbild der Jugendorganisation und ihren Aufbau;

die Beschreibung der internen Kommunikationsvorgaben, gegebenenfalls auch im
Hinblick auf den Austausch zwischen internen Jugendgruppen;

die Beschreibung des Plans zur Gewéhrleistung einer effizienten Offentlichkeitsarbeit;
die Beschreibung der Methode zur Unterstlitzung und padagogischen Begleitung der
Jugendarbeiter und ehrenamtlichen Jugendleiter.
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Die Regierung kann die Form und die Verfahrensweise des Konzepts festlegen.
Art. 10 - Genehmigung des Konzepts

Spatestens am 31. Mai des Jahres, in dem der Strategieplan verdéffentlicht wird, legt eine
bereits geférderte Jugendorganisation der Regierung ein Konzept vor, das den in den
Artikeln 5 und 8 genannten Férderkriterien entspricht.

Jugendorganisationen, die noch keine Férderung durch die Regierung erhalten haben,
kdonnen ihr Konzept bis spdtestens 31. Mai eines jeden Jahres einreichen. Das Konzept
muss den in den Artikeln 5 und 8 erwahnten Férderkriterien entsprechen.

Die Regierung prift das Konzept und genehmigt es gegebenenfalls spatestens am 31.
August des Jahres, in dem das Konzept eingereicht wurde. Die Genehmigung kann mit
Auflagen in Bezug auf die Bedingungen der Artikel 5, 8 und 9 versehen werden.

Das Konzept wird am 1. Januar des Jahres wirksam, das dem Jahr der Erteilung der
Genehmigung folgt, und gilt bis zum 31. Dezember des Jahres, in dem ein neuer
Strategieplan veroéffentlicht wird.



Art. 11 - Wirksamkeitsdialog

Jahrlich im Oktober findet ein Wirksamkeitsdialog zwischen Vertretern eines durch die
Regierung beauftragten Dienstes und Vertretern der gefdrderten Jugendorganisation
statt, an dem auch Mitglieder des Verwaltungsrates teilnehmen missen. Dabei werden
erbrtert:

1. die Umsetzung des Konzepts;

2. das im Vorjahr Geschehene;

3. die eventuelle Beantragung von Zusatzzuschissen;

4. gegebenenfalls die in Artikel 14 genannten Lagerberichte.

Der durch die Regierung beauftragte Dienst erstellt ein Protokoll des
Wirksamkeitsdialogs, das Auskunft Uber die in Absatz 1 Nummern 1 bis 4 genannten
Punkte gibt und eine Zielvereinbarung fiir das nachste Jahr enthalt. Das Protokoll wird
der Jugendorganisation tbermittelt.

Art. 12 - Kategorien
§1 - Jugendorganisationen werden in sechs Kategorien eingestuft.

§2 - Jugendorganisationen werden in die Kategorie I eingestuft, wenn sie:

1. gemaB den Artikeln 5 und 8 forderfahig sind;

2. jahrlich mindestens 50 junge Menschen als Mitglieder nachweisen kénnen;

3. durchschnittlich mindestens drei Aktivitdten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 im
Monat auBerhalb der Sommerschulferien durchflihren.

Jugendorganisationen werden in die Kategorie II eingestuft, wenn sie:

1. gemaB den Artikeln 5 und 8 férderfahig sind;

2. jahrlich mindestens 100 junge Menschen als Mitglieder nachweisen kénnen;

3. durchschnittlich mindestens drei Aktivitdten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 im
Monat auBerhalb der Sommerschulferien durchflihren.

Jugendorganisationen werden in die Kategorie III eingestuft, wenn sie:

1. gemaB den Artikeln 5 und 8 férderfahig sind;

2. jahrlich mindestens 100 junge Menschen als Mitglieder nachweisen kdénnen;

3. durchschnittlich mindestens drei Aktivitdten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 im
Monat auBerhalb der Sommerschulferien durchfihren;

4. Aktivitdten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 wdhrend der Sommerschulferien
durchflihren;

5. in mehreren Gemeinden des deutschen Sprachgebiets tatig sind.

Jugendorganisationen werden in die Kategorie IV eingestuft, wenn sie:

1. gemaB den Artikeln 5 und 8 forderfahig sind;

2. jahrlich mindestens 300 junge Menschen als Mitglieder nachweisen kdénnen;

3. durchschnittlich mindestens zehn Aktivitdten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 im
Monat auBerhalb der Sommerschulferien durchfithren;

4. mindestens 20 Tage Aktivitdten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 wahrend der
Sommerschulferien durchfihren;

5. in mehreren Gemeinden des deutschen Sprachgebiets tatig sind.

Jugendorganisationen werden in die Kategorie V eingestuft, wenn sie:

1. gemaB den Artikeln 5 und 8 forderfahig sind;

2. jahrlich mindestens 600 junge Menschen als Mitglieder nachweisen kénnen;

3. durchschnittlich mindestens 15 Aktivitaten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 im Monat
auBerhalb der Sommerschulferien durchfiihren;

4. mindestens 30 Tage Aktivitaten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 wahrend der
Sommerschulferien durchfiihren;



5. in mehreren Gemeinden des deutschen Sprachgebiets tatig sind.

Jugendorganisationen werden in die Kategorie VI eingestuft, wenn sie:

1. gemaB den Artikeln 5 und 8 férderfahig sind;

2. jahrlich mindestens 1.000 junge Menschen als Mitglieder nachweisen kénnen;

3. mindestens ein Vollzeitaquivalent als Jugendarbeiter beschaftigen;

4. durchschnittlich mindestens 30 Aktivitaten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 im Monat
auBerhalb der Sommerschulferien durchfiihren

5. mindestens 60 Tage Aktivitaten im Sinne von Artikel 8 Nummer 2 wahrend der
Sommerschulferien durchfliihren;

6. in mehreren Gemeinden des deutschen Sprachgebiets tatig sind.

§3 - Eine Anderung der Kategorie anhand der Anzahl junger Menschen, die Mitglied einer
Jugendorganisation sind, kann nur erfolgen, wenn die Anzahl wahrend zwei
aufeinanderfolgenden Jahren nachgewiesen werden kann.

Art. 13 - Zuschuss fiir Jugendorganisationen

Férderfahige Jugendorganisationen der Kategorie I erhalten einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in H6he von 2.500 Euro.

Férderfahige Jugendorganisationen der Kategorie 1II erhalten einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in H6he von 10.000 Euro.

Férderfahige Jugendorganisationen der Kategorie III erhalten einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in Hohe von 15.000 Euro. Bei Beschaftigung von 0,5 Vollzeitéaquivalent
als Jugendarbeiter erhalten Jugendorganisationen der Kategorie III zusatzlich eine
jahrliche Pauschale von 20.000 Euro.

Férderfahige Jugendorganisationen der Kategorie IV erhalten einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in Hohe von 20.000 Euro. Eine zusatzliche jahrliche Pauschale wird bei
Beschaftigung von Jugendarbeitern gewahrt:

1. fir 0,5 Vollzeitaquivalent: 20.000 Euro oder

2. fur ein Vollzeitdquivalent: 40.000 Euro.

Férderfahige Jugendorganisationen der Kategorie V erhalten einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in Hohe von 30.000 Euro. Eine zusatzliche jahrliche Pauschale wird bei
Beschaftigung von Jugendarbeitern gewahrt:

1. fir 0,5 Vollzeitaquivalent: 20.000 Euro oder

2. fur ein Vollzeitdquivalent: 40.000 Euro.

Férderfahige Jugendorganisationen der Kategorie VI erhalten einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in Hohe von 70.000 Euro. Neben der verpflichtenden Beschaftigung
von einem Vollzeitaquivalent als Jugendarbeiter kann bei Beschaftigung von zusatzlichen
Jugendarbeitern eine jahrliche Pauschale gewahrt werden:

1. fur 0,5 Vollzeitaquivalent: 20.000 Euro oder

2. flr ein Vollzeitaquivalent: 40.000 Euro.

Art. 14 - Zuschuss fiir Jugendlager

Fir jede Jugendgruppe einer geférderten Jugendorganisation, die ein Jugendlager

organisiert, muss die Jugendorganisation folgende Bedingungen erfiillen:

1. vor dem 1. Juni des Jahres der Durchfiihrung der Jugendlager einen ausgeftllten
Vordruck pro Jugendlager einreichen, dessen Modell die Regierung festlegt, und das
Auskunft Uber die Anzahl junger Menschen, ihr Alter, den Namen der Gruppen, den
Ort, die Namen und die Anzahl Jugendleiter und den Tagesablauf gibt;

2. das Jugendlager zwischen dem 15. Juni und dem 31. August organisieren;



3. eine padagogische Betreuung gewahrleisten, wobei mindestens zwei ehrenamtliche
Jugendleiter flir die Begleitung von 24 jungen Menschen vorgesehen werden missen.
Ein ehrenamtlicher Jugendleiter muss Inhaber eines von der Deutschsprachigen
Gemeinschaft oder von einer anderen inlandischen oder auslandischen Behoérde
ausgestellten  ,Anerkennungsnachweises ehrenamtliche Jugendleiterin® oder
~Anerkennungsnachweises ehrenamtlicher Jugendleiter® sein, wobei Jugendleiter, die
ein sozial-padagogisches Studium begonnen oder abgeschlossen haben, gleichgestellt
sind. Der zweite ehrenamtliche Jugendleiter muss den ersten Ausbildungszyklus
gemal Artikel 39 §1 Absatz 2 abgeschlossen haben;

4. pro Jugendlager einen hauptverantwortlichen Jugendleiter beauftragen, der
mindestens 18 Jahre alt ist;

5. pro Jugendlager einen Jugendleiter beauftragen, der flir die medizinische Betreuung
und die Hygiene zustandig ist. Der Jugendleiter muss einen Erste-Hilfe-Kurs absolviert
haben. Dieser besteht aus mindestens einem spezifischen Erste-Hilfe-Kurs fur
Jugendlager und umfasst eine Mindestdauer von sechs Stunden. Es muss ein
Gesundheitsordner geflihrt werden;

6. eine Unfallversicherung fir alle Jugendleiter und Teilnehmer des Jugendlagers
abschlieBen;

7. einen vom Vermieter gestellten Brandschutzbericht mit Angaben lGber Notausgang und
Feuerldscher vorweisen kdnnen;

8. die Kontrolle durch einen durch die Regierung beauftragten Dienst vor Ort zulassen.

Jahrlich bis spatestens 30. September reicht die geférderte Jugendorganisation ihre
Jugendlagerberichte geblindelt bei dem durch die Regierung beauftragten Dienst ein. Die
Regierung legt Form und Inhalt der Berichte fest.

Fir die Durchfiihrung von Jugendferienlagern kdénnen geférderte Jugendorganisationen
eine Pauschale von 1 Euro pro Tag und pro teilnehmenden jungen Menschen erhalten.

Die Pauschalsumme wird jahrlich aufgrund des Mittelwerts der Anzahl teilnehmender
junger Menschen und Jugendlagertage der letzten drei Jahre festgelegt.

Abschnitt 3 - Forderung der Jugendinformationszentren
Art. 15 - Flachendeckendes Informationsangebot

Die Regierung sorgt im Rahmen der in Artikel 19 genannten Leistungsauftréage dafr,
dass ein Angebot an Jugendinformation flir das gesamte deutsche Sprachgebiet
bereitgestellt wird. Es kann hdchstens einen Leistungsauftrag flir den Kanton Eupen und
einen Leistungsauftrag fir den Kanton Sankt Vith geben.

Art. 16 - Zielsetzung der Jugendinformationszentren

Geforderte Jugendinformationszentren stellen Informationen zur Verfiigung, die auf ihre
Richtigkeit Uberprift, zuverldssig, vollstandig, neutral und fir alle zuganglich sind. In
Form und Inhalt ist die Information den Bedirfnissen Jugendlicher angepasst. Die
Zentren bieten den jungen Menschen standige und aktuelle Information an und
unterstlitzen sie bei der eigenen Suche nach Information.

Die Jugendinformationszentren leisten Projektarbeit in allen Gemeinden des jeweiligen
Kantons mit dem Ziel, ihre Dienstleistungen vor Ort zu erbringen.

AuBerdem tragen die geférderten Jugendinformationszentren zur wissensbasierten
Jugendpolitik bei durch Erfassung und Aufbereitung vorhandenen Wissens in Bezug auf
Jugendliche und Jugendinformation.



Art. 17 — Konzept

Geforderte Jugendinformationszentren erstellen unter Beteiligung von Jugendlichen und
der Gemeinden des jeweiligen Kantons ein Konzept.

Das Konzept gilt fir die Dauer des jeweils geltenden Strategieplans und umfasst

mindestens:

1. die Beschreibung der Umsetzung von mindestens vier der in Artikel 5 §2 genannten
Schwerpunkte;

2. die Beschreibung der Umsetzung der in Artikel 16 genannten Zielsetzung;

3. die Beschreibung der Umsetzung der aus den Sozialraumanalysen der Offenen
Jugendarbeit des jeweiligen Kantons resultierenden spezifischen Ziele und Methoden;

4. die Beschreibung der finanziellen, personellen und materiellen Gegebenheiten vor Ort;

5. Angaben zur Vernetzung und Zusammenarbeit mit den fir die Information der
Jugendlichen erforderlichen Partnern;

6. die Vorgehensweise zur Evaluierung der Qualitat der Struktur und des Angebots sowie
der Arbeit der Mitarbeiter.

Die Regierung kann die Form und die Verfahrensweise des Konzepts festlegen.
Art. 18 - Genehmigung des Konzepts

Spatestens am 31. Marz des Jahres, in dem der Strategieplan veréffentlicht wird, legt das
Jugendinformationszentrum der Regierung ein Konzept vor, das den in den Artikeln 5 und
16 genannten Foérderkriterien und Zielsetzungen entspricht. Die Regierung unterbreitet
das Konzept dem in Artikel 20 genannten Begleitausschuss zur Stellungnahme.

Die Regierung prift das Konzept und genehmigt es gegebenenfalls spatestens am
30. September des Jahres, in dem der Strategieplan verdffentlicht wird. Die
Genehmigung kann mit Auflagen in Bezug auf die Bedingungen der Artikel 5 und 17
versehen werden, die auf der Stellungnahme des Begleitausschusses beruhen.

Das Konzept wird am 1. Januar des Jahres wirksam, das dem Jahr der Erteilung der
Genehmigung durch die Regierung folgt, und gilt bis zum 31. Dezember des Jahres, in
dem ein neuer Strategieplan veréffentlicht wird.

Art. 19 - Leistungsauftrige
81 - Die Forderung der Jugendinformationszentren erfolgt mittels eines
Leistungsauftrags. Vertragspartner sind die Regierung sowie die Gemeinden und das

Jugendinformationszentrum des jeweiligen Kantons.

§2 - Der Leistungsauftrag enthalt praktische AusflihrungsmaBnahmen zur Umsetzung
des in Artikel 17 genannten Konzepts. Er enthalt:

1. die Verpflichtungen jedes Vertragspartners;

2. die Arbeitsaufgaben und den Arbeitseinsatz des Jugendarbeiters;

3. die Angaben zur Verwaltung der zur Verfligung stehenden Infrastruktur;

4. die Zusammensetzung, die Arbeitsweise, die Einberufung und die Aufgaben des
Begleitausschusses;

5. die Angaben zu den Finanzmitteln;

6. die Kontroll-, Abanderungs- und Kiindigungsmodalitdten des Leistungsauftrags;

7. die Offnungszeiten;

8. die Zielgruppen;

9. die Beschreibung der Beteiligung der Vertragspartner an der Umsetzung des

Strategieplans in Bezug auf die Jugendarbeit.

Leistungsauftrage gelten flr die Dauer des jeweils geltenden Konzepts.



Vier Monate vor Ende eines Leistungsauftrags nehmen die Vertragspartner im Rahmen
des Begleitausschusses die Verhandlungen zum Abschluss eines neuen Leistungsauftrags
auf. Kommt bis zum 1. Januar des darauffolgenden Jahres kein Leistungsauftrag
zustande und liegt bereits ein genehmigtes Konzept fiir die Dauer des abzuschlieBenden
Leistungsauftrags vor, wird der ausgelaufene Leistungsauftrag bis zum 31. Marz
verlangert. Kommt bis zum 1. April kein Leistungsauftrag zustande, wird die Férderung
auf die in Artikel 21 §2 genannten Zuschlsse reduziert.

Art. 20 - Begleitung und Auswertung der Konzepte der
Jugendinformationszentren

81 - Die Regierung setzt zur Begleitung und Auswertung jedes Leistungsauftrags jeweils
einen Begleitausschuss ein, in dem alle Vertragspartner vertreten sind. Der
Begleitausschuss kann die im Konzept genannten Ziele prazisieren.

Der Begleitausschuss kann die in den Gemeinden des jeweiligen Kantons tatigen
Jugendarbeiter sowie Interessenten zu seinen Sitzungen beratend hinzuziehen.

§2 - In Ermangelung eines  Leistungsauftrags reicht das  betroffene
Jugendinformationszentrum jahrlich einen Umsetzungsbericht des genehmigten
Konzeptes bei der Regierung ein. Im Anschluss wird eine gemeinsame Evaluierung
vorgenommen.

Der durch die Regierung beauftragte Dienst erstellt ein Protokoll, das Auskunft Uber die
Umsetzung des Konzeptes gibt und eine Zielvereinbarung fiir das nachste Jahr enthalt.
Das Protokoll wird dem Jugendinformationszentrum Gbermittelt.

Art. 21 - Zuschuss

§1 - Jugendinformationszentren erhalten einen Zuschuss zur Deckung von Funktions-
und Personalkosten, wenn sie:

1. die in Artikel 5 genannten Férderkriterien erflllen;

2. Uber ein durch die Regierung gemaB Artikel 18 genehmigtes Konzept verfligen;

3. die in Artikel 16 genannte Zielsetzung erfillen;

4. Vertragspartner in einem in Artikel 19 genannten Leistungsauftrag sind;

5. mindestens eine Vollzeitéaquivalentstelle als Jugendarbeiter beschaftigen.

Der jahrliche Pauschalzuschuss flir die Funktionskosten belduft sich auf 30.000 Euro.

Der Zuschuss fir die Personalkosten der Jugendarbeiter wird im Einzelnen im

Leistungsauftrag festgelegt, wobei:

1. 87,5% des bezuschussbaren Anteils der Personalkosten der ersten
Vollzeitaquivalentstelle als Jugendarbeiter, insofern sich lokale Behérden zu 12,5 % an
diesen Personalkosten beteiligen, in Betracht kommen;

2. 80 % des bezuschussbaren Anteils der  Personalkosten der zweiten
Vollzeitaquivalentstelle als Jugendarbeiter, insofern sich lokale Behérden zu 20 % an
diesen Personalkosten beteiligen, in Betracht kommen.

§2 - Falls kein Leistungsauftrag gemaB Artikel 19 zustande kommt, erhalt das betroffene
Jugendinformationszentrum einen jahrlichen Pauschalzuschuss fir die Funktionskosten
von 24.000 Euro.

Zudem erhalten Jugendinformationszentren, die nicht Vertragspartner in einem
Leistungsauftrag sind, einen Zuschuss zu den Personalkosten flr eine beschaftigte
Vollzeitaquivalentstelle als Jugendarbeiter. Dieser Zuschuss belauft sich auf 87,5 % des
bezuschussbaren Anteils der Personalkosten, insofern sich lokale Behérden zu 12,5 % an
diesen Personalkosten beteiligen.



§3 - Die Regierung legt die flir die Berechnung des Zuschusses in Betracht kommenden
Personalkosten und Modalitaten fest.

84 - Alle Betrage gelten vorbehaltlich Artikel 7.
Abschnitt 4 - Forderung der Offenen Jugendarbeit
Art. 22 - Zielsetzung der Offenen Jugendarbeit

Gefoérderte Offene Jugendarbeit stellt Angebote bereit, die sich an alle Jugendlichen
richten und nicht an eine Mitgliedschaft oder Anmeldung gebunden sind. Sie geht auf die
Bedurfnisse und Interessen der Jugendlichen ein. Gefdrderte Offene Jugendarbeit nutzt
die Methoden der Projektarbeit, der Treffarbeit, der aufsuchenden Arbeit und der
Einzelfallhilfe.

Art. 23 - Sozialraumanalyse

Die Trager der Offenen Jugendarbeit fiihren eine Sozialraumanalyse durch. Die
Ergebnisse werden der Regierung bis zum 30. April des Jahres, in dem die Wahl zum
Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft stattfindet, mitgeteilt.

Art. 24 - Konzept

Die Trager der Offenen Jugendarbeit erstellen unter Beteiligung der Jugendlichen und der
jeweiligen Gemeinde ein Konzept.

Das Konzept gilt fir die Dauer des jeweils geltenden Strategieplans und umfasst

mindestens die Beschreibung:

1. der Umsetzung von mindestens vier der in Artikel 5 §2 genannten Schwerpunkte;

2. der Umsetzung der aus der Sozialraumanalyse resultierenden spezifischen Ziele und
Methoden;

3. der Umsetzung der in Artikel 22 genannten Zielsetzung;

4. der finanziellen, personellen und materiellen Gegebenheiten vor Ort.

Die Regierung kann die Form und die Verfahrensweise des Konzepts festlegen.

Am Ende der Geltungsfrist des Konzepts fiihrt der Trager der Offenen Jugendarbeit eine
Sozialraumanalyse durch, die als Basis flir das neue Konzept dient.

Art. 25 - Genehmigung des Konzepts

Spatestens am 31. Marz des Jahres, in dem der Strategieplan veroffentlicht wird, legt der
Trager der Offenen Jugendarbeit ein Konzept vor, das den in den Artikeln 5 und 22
genannten Fdrderkriterien und Zielsetzungen entspricht. Die Regierung unterbreitet das
Konzept dem in Artikel 27 genannten Begleitausschuss zur Stellungnahme.

Die Regierung prift das Konzept und genehmigt es gegebenenfalls spatestens am
30. September des Jahres, in dem der Strategieplan verotffentlicht wird. Die
Genehmigung kann mit Auflagen in Bezug auf die Bedingungen der Artikel 5 und 24
versehen werden, die auf der Stellungnahme des Begleitausschusses beruhen.

Das Konzept wird am 1. Januar des Jahres wirksam, das dem Jahr der Erteilung der
Genehmigung durch die Regierung folgt, und gilt bis zum 31. Dezember des Jahres, in
dem ein neuer Strategieplan veréffentlicht wird.



Art. 26 - Leistungsauftrag

81 - Die Forderung der Offenen Jugendarbeit auf Gemeindeebene erfolgt mittels eines
Leistungsauftrags. Vertragspartner sind die Regierung, die Gemeinde, der Trager der
Offenen Jugendarbeit und gegebenenfalls das Jugendbiiro der Deutschsprachigen
Gemeinschaft.

§2 - Der Leistungsauftrag beinhaltet praktische AusflihrungsmaBnahmen zur Umsetzung
des in Artikel 24 genannten Konzepts. Er enthalt:

die Verpflichtungen jedes Vertragspartners;

die Arbeitsaufgaben und den Arbeitseinsatz des Jugendarbeiters;

die Angaben zur Verwaltung der zur Verfligung stehenden Infrastruktur;

die Zusammensetzung, die Arbeitsweise, die Einberufung und die Aufgaben des
Begleitausschusses;

die Angaben zum Arbeitgeber des Personals;

die Angaben zur Aufteilung der Finanzmittel auf die Standorte;

die Kontroll-, Abanderungs- und Kiindigungsmodalitdten des Leistungsauftrags;

die Zielgruppen;

die Beschreibung der Beteiligung der Vertragspartner an der Umsetzung des
Strategieplans in Bezug auf die Jugendarbeit.
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Die Leistungsauftrage gelten fir die Dauer des jeweils geltenden Konzepts.

Vier Monate vor Ende eines Leistungsauftrags nehmen die Vertragspartner im Rahmen
des Begleitausschusses die Verhandlungen zum Abschluss eines neuen Leistungsauftrags
auf. Kommt bis zum 1. Januar des darauffolgenden Jahres kein Leistungsauftrag
zustande und liegt bereits ein genehmigtes Konzept flir die Dauer des abzuschlieBenden
Leistungsauftrags vor, wird der ausgelaufene Leistungsauftrag bis zum 31. Marz
verlangert. Kommt bis zum 1. April kein Leistungsauftrag zustande, wird die Férderung
eingestellt.

Art. 27 - Begleitausschuss

Die Regierung setzt zur Begleitung und Auswertung jedes Leistungsauftrags jeweils einen
Begleitausschuss ein, in dem alle Vertragspartner vertreten sind. Der Begleitausschuss
kann die im Konzept genannten Ziele prazisieren.

Der Begleitausschuss kann die in der Gemeinde tatigen Jugendarbeiter sowie
Interessenten zu seinen Sitzungen beratend hinzuziehen.

Art. 28 — Zuschuss

81 - Trager der Offenen Jugendarbeit erhalten einen Pauschalzuschuss zu ihren
Funktionskosten, wenn sie:

1. die in Artikel 5 genannten allgemeinen Fdrderkriterien erflllen;

2. Uber ein durch die Regierung gemaB Artikel 25 genehmigtes Konzept verfiigen;

3. die in Artikel 22 genannte Zielsetzung erfillen;

4. mindestens zwei Verwaltungsratsmitglieder zdahlen, die in der Gemeinde wohnhaft
sind;

Vertragspartner in einem in Artikel 26 genannten Leistungsauftrag sind;

Uber Raumlichkeiten verfiigen, die wdchentlich an mindestens zwei Tagen und
wochentlich wahrend mindestens acht Stunden gedffnet sind, auBer wahrend vier
Wochen pro Jahr.
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Der Zuschuss belduft sich auf:
1. 7.500 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit weniger als 2.000 Jugendlichen
tatig ist und einen Standort hat;



2. 15.000 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit weniger als 2.000 Jugendlichen
tatig ist und mindestens zwei Standorte hat;

3. 15.000 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit 2.000 bis 4.000 Jugendlichen
tatig ist und mindestens einen Standort hat;

4, 22.500 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit 2.000 bis 4.000 Jugendlichen
tatig ist und mindestens zwei Standorte hat;

5. 30.000 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit 2.000 bis 4.000 Jugendlichen
tatig ist und mindestens drei Standorte hat;

6. 37.500 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit mehr als 4.000 Jugendlichen
tatig ist und mindestens zwei Standorte hat;

7. 45.000 Euro, wenn der Trager in einer Gemeinde mit mehr als 4.000 Jugendlichen
tatig ist und mindestens drei Standorte hat.

§2 - Der Arbeitgeber ist entweder die jeweilige Gemeinde, der Trager der Offenen

Jugendarbeit der jeweiligen Gemeinde oder das Jugendbiro der Deutschsprachigen

Gemeinschaft. Arbeitgeber, die Vertragspartner in einem Leistungsauftrag sind, erhalten

einen Zuschuss zu den Personalkosten, flr:

1. mindestens 0,5 bis zu einer besetzten Vollzeitdaquivalentstelle als Jugendarbeiter,
wenn sie in Gemeinden mit weniger als 2.000 Jugendlichen tatig sind;

2. mindestens eine bis zu 1,5 besetzte Vollzeitdquivalentstelle als Jugendarbeiter, wenn
sie in Gemeinden mit 2.000 bis 4.000 Jugendlichen tdtig sind;

3. mindestens 1,5 bis zu 2,5 besetzte Vollzeitaquivalentstelle als Jugendarbeiter, wenn
sie in Gemeinden mit mehr als 4.000 Jugendlichen tatig sind.

Der Zuschuss wird im Einzelnen im Leistungsauftrag festgelegt, wobei 87,5 % des
bezuschussbaren Anteils der Personalkosten der in Absatz 1 vorgesehenen
Jugendarbeiter in Betracht kommen, insofern sich die Gemeinde zu 12,5 % an diesen
Personalkosten beteiligt.

Die Regierung legt die fir die Berechnung des Zuschusses in Betracht kommenden
Personalkosten und Modalitaten fest.

§3 - Alle Betrdage gelten vorbehaltlich Artikel 7.

Abschnitt 5 - Forderung eines Jugendbiiros der Deutschsprachigen
Gemeinschaft

Art. 29 - Grundsatz

Die Regierung kann nur eine Jugendeinrichtung als Jugendblro der Deutschsprachigen

Gemeinschaft fordern, die:

1. die in Artikel 5 genannten allgemeinen Forderkriterien erfullt;

2. alle anderen Jugendeinrichtungen in Fragen der Jugendarbeit, einschlieBlich der
Erstellung von Sozialraumanalysen und Konzepten, berat und begleitet;

3. den Jugendrat der Deutschsprachigen Gemeinschaft betreut;

4, Daten und Informationen Uber die Jugend im deutschen Sprachgebiet sammelt und
verarbeitet;

5. mit anderen Jugendeinrichtungen im In- und Ausland sowie mit anderen

Organisationen kooperiert;

in der Offenen und Mobilen Jugendarbeit tatig ist;

sich mit internationaler Jugendarbeit befasst;

in ihrer Satzung vorsieht, dass Vertreter der Regierung den Sitzungen der

Generalversammlung und des Verwaltungsrates beiwohnen dirfen;

9. ein Jahresprogramm unter Beriicksichtigung des Strategieplans in Bezug auf die
Jugendarbeit erstellt;

10. ausschlieBlich im Jugendbereich als Dienstleistungsanbieter tatig ist;

11. Uber personelle und finanzielle Ressourcen verfligt, um ihren Aufgaben gerecht zu
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werden.



Art. 30 - Zielsetzung der Mobilen Jugendarbeit

81 - Mobile Jugendarbeit ist Aufgabe des Jugendbiiros der Deutschsprachigen
Gemeinschaft. Sie besteht in der Begleitung und Beratung junger Menschen in
besonderer Lebenslage.

Mobile Jugendarbeit nutzt die Methoden der StraBenarbeit, der Gruppenarbeit und der
Einzelfallhilfe. Sie findet in kooperativen und organisationsiibergreifenden Formen statt.
Zudem bericksichtigt die Mobile Jugendarbeit die Erkenntnisse, die sich aus der
Sozialraumanalyse der Offenen Jugendarbeit der entsprechenden Gemeinde ergeben.

§2 - Die Regierung setzt einen Begleitausschuss, mit folgender Zusammensetzung ein:
. Vertreter des Jugendhilfedienstes;

. Vertreter des Teilzeitunterrichts;

. Vertreter der Gemeinden, in denen Mobile Jugendarbeit eingesetzt wird;

. Vertreter der Organisationen zur Betreuung und Aufnahme von Jugendlichen

. Vertreter der Regierung und

. Vertreter des durch die Regierung beauftragten Dienstes.
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Art. 31 - Genehmigungsbediirftige Dokumente

Folgende Dokumente, die das Jugendbiiro der Deutschsprachigen Gemeinschaft jahrlich
erstellt und bis zum 1. Oktober des Vorjahres vorlegt, bediirfen der Genehmigung der
Regierung:

1. der Haushaltsplan sowie seine eventuelle Anpassungen;

2. das Jahresprogramm.

Art. 32 - Verpflichtungen

Das Jugendbiiro der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

1. gewahrleistet ein Qualitdtsmanagement, insbesondere durch interne Evaluierung;

2. beauftragt ein Mal pro Forderungszeitraum eine unabhdngige natlrliche oder
juristische Person mit der Evaluierung seiner Organisationsstruktur und
Finanzsituation;

3. ermdglicht jederzeit eine Kontrolle durch einen durch die Regierung beauftragten
Dienst, einschlieBlich der Einsicht in seine Buchfiihrung;

4. stellt der Regierung anonymisierte Daten nach behérdlichen Vorgaben zur Verfliigung.

Art. 33 - Geschiiftsfiihrungsvertrag

Die Regierung schlieBt mit dem Jugendbiiro einen Geschaftsfihrungsvertrag gemaf
Artikel 105 des Dekrets vom 25. Mai 2009 Uber die Haushaltsordnung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft ab.

Der Geschaftsfiihrungsvertrag wird flir die Dauer des Strategieplans abgeschlossen.

Art. 34 — Zuschuss

Das Jugendbiiro erhalt eine jahrliche Fdérderung im Verhaltnis zu seinen Personal-,
Funktions- und Aktivitatskosten.



KAPITEL 3 — AUS- UND WEITERBILDUNG
Abschnitt 1 - Genehmigung von Weiterbildungen fiir Jugendliche
Art. 35 - Grundsatz

Die Regierung ruft mindestens einmal jahrlich zum Einreichen von Antréagen zur
Genehmigung und/oder finanziellen Forderung von Weiterbildungen flr Jugendliche auf.

Von der Regierung genehmigte Weiterbildungen fihren zu Anerkennungsnachweisen.
Art. 36 — Antrag

81 - Die aufgrund von Artikel 35 Absatz 1 gestellten Antréage zur Genehmigung und
Férderung muissen die im Aufruf genannten Bedingungen gemaB Artikel 37 erftillen und
vor Beginn der Weiterbildung bei der Regierung eingereicht werden.

Weiterbildungsanbieter, die lediglich die Ausstellung von Anerkennungsnachweisen
wlnschen, stellen ihren Antrag auf Genehmigung spatestens 30 Tage vor Beginn der
Weiterbildung bei der Regierung.

§2 - Die Antrage werden von der Jugendkommission begutachtet, auBer fir Antrage, die
die Jugendkommission selber stellt.

Art. 37 - Allgemeine inhaltliche Kriterien

Eine Weiterbildung wird durch die Regierung genehmigt, wenn:
1. die Weiterbildung:

a) sich Gberwiegend an Jugendliche mit Wohnsitz im deutschen Sprachgebiet oder an
Ehrenamtliche richtet, die in der Jugendarbeit im deutschen Sprachgebiet tétig
sind;

b) im nicht formalen Bereich Fahigkeiten und Fertigkeiten beziglich der personalen
Kompetenz, des Gruppenmanagements, der Fachkompetenz oder des
gesellschaftspolitischen Engagements vermittelt;

c) fur alle Jugendlichen und im Jugendbereich tatigen Ehrenamtlichen offen ist.

2. die Anbieter von Weiterbildungen mindestens:

a) Uber die materiellen Ressourcen fir eine optimale Durchfiihrung der Weiterbildung
verfligen;

b) fachkundige Referenten einsetzen;

c) den Zielen und dem Zielpublikum angepasste Methoden anwenden und

d) eine Auswertung der durchgeflihrten Weiterbildung durch die Teilnehmer
verpflichtend vorsehen.

Die Regierung kann die Bedingungen naher regeln.
Auf begriindeten Vorschlag der Jugendkommission kann die Regierung Weiterbildungen
genehmigen, die von einem oder mehreren der in Absatz 1 genannten Kriterien

abweichen.

Abschnitt 2 - Grundausbildung fiir ehrenamtliche Jugendleiterinnen und
ehrenamtliche Jugendleiter

Art. 38 - Genehmigung
Die Jugendkommission organisiert die Grundausbildung, die zum , Anerkennungsnachweis

ehrenamtliche Jugendleiterin® oder ,Anerkennungsnachweis ehrenamtlicher Jugendleiter®
fuhrt, insofern:



1. die Jugendkommission der Regierung wenigstens 45 Tage vor Beginn der
Grundausbildung den Stundenplan sowie die Angaben zu den Referenten vorlegt;
2. sie die in den Artikeln 37 und 39 genannten Bedingungen erfllt.

Eine Grundausbildung, die nicht durch die Jugendkommission organisiert wird, aber die in

den Artikeln 37 und 39 genannten Bedingungen erfillt, kann zum

~Anerkennungsnachweis ehrenamtliche Jugendleiterin® oder ,Anerkennungsnachweis

ehrenamtlicher Jugendleiter" fiihren, wenn:

1. sie von der Jugendkommission positiv begutachtet wird;

2. sie flr alle interessierten Jugendlichen offen ist;

3. wenigstens 45 Tage vor Beginn der Grundausbildung der Regierung der Stundenplan
sowie die Angaben zu den Referenten vorliegen.

Art. 39 - Spezifische Bedingungen der Grundausbildung
§1 - Die Grundausbildung besteht aus zwei Ausbildungszyklen.

Der erste Ausbildungszyklus umfasst mindestens 40 Stunden Theorie sowie zusatzlich
eine Ausbildung im Bereich der Ersten Hilfe. Er bereitet die Auszubildenden darauf vor,
verantwortungsbewusst eine Gruppe junger Menschen zu leiten und diese Gruppe bei der
Verwirklichung ihrer Projekte zu unterstiitzen, eigenstéandig Animationen oder Projekte zu
planen und durchzufiihren, Gruppenprozesse zu beobachten - mit einem Augenmerk auf
die besondere Flrsorge der Jugendleiter zum Schutz der jungen Menschen vor
Vernachlassigung, Gewalt und sexuellem Missbrauch - und gegebenenfalls padagogisch
adaquat darauf zu reagieren. Der Zyklus vermittelt den Auszubildenden auBerdem
Wissen Uber die Strukturen der Jugendarbeit in der Deutschsprachigen Gemeinschaft.

Der zweite Ausbildungszyklus umfasst mindestens 30 Stunden und besteht wahlweise

aus:

1. einem Praktikum, wobei der Auszubildende von einem Praktikumsbegleiter betreut
wird und wahrend mindestens 15 Stunden selbststéndig eine Jugendgruppe animiert;

2. einem Praktikum, wobei der Auszubildende von einem Praktikumsbegleiter betreut
wird und wahrend mindestens acht Stunden selbststandig eine Jugendgruppe
animiert, und einer theoretischen Ausbildung, wobei mindestens 16 Stunden erteilt
werden oder

3. einer theoretischen Ausbildung.

Der zweite Ausbildungszyklus dient dem Vertiefen der im ersten Ausbildungszyklus
erworbenen Kenntnisse.

§2 - Die Teilnahme am zweiten Ausbildungszyklus ist erst nach erfolgreicher Teilnahme
am ersten Ausbildungszyklus méglich.

§3 - Jugendliche kénnen frihestens mit 15 Jahren am ersten Ausbildungszyklus zum
~Anerkennungsnachweis ehrenamtliche Jugendleiterin® oder ,Anerkennungsnachweis
ehrenamtlicher Jugendleiter" teilnehmen.

Art. 40 - Praktikumsbegleiter

Der Praktikumsbegleiter nimmt an einer theoretischen Weiterbildung teil, die mindestens

20 Stunden umfasst und die ihn in die Inhalte des ersten Ausbildungszyklus und die

Aufgaben eines Praktikumsbegleiters einweist. Zusatzlich erflllt er folgende

Bedingungen:

1. hauptamtlich im Jugendbereich tatig sein oder gewesen sein oder

2. eine zweijahrige Erfahrung als ehrenamtlicher Jugendleiter haben und an der
Durchflihrung von mindestens 20 Stunden des ersten Ausbildungszyklus teilnehmen.



Abschnitt 3 - Anerkennungsnachweise
Art. 41 - Ausstellung von Anerkennungsnachweisen

Die Anbieter von genehmigten Grundausbildungen und Weiterbildungen Gbermitteln der
Regierung die Angaben der Teilnehmenden, die eine genehmigte Grundausbildung bzw.
Weiterbildung erfolgreich abgeschlossen haben und die einen Anerkennungsnachweis der
Regierung erhalten mochten. Die Regierung stellt diesen Personen
Anerkennungsnachweise aus.

Art. 42 - Inhalt der Anerkennungsnachweise

Die Anerkennungsnachweise werden durch die Regierung ausgestellt und beinhalten
folgende Angaben:

Name, Vornamen, Geburtsdatum und -ort des Ausgebildeten;

Name und Vornamen des verantwortlichen Praktikumsbegleiters;

Name des Anbieters der Grundausbildung oder Weiterbildung;

Titel, Beschreibung des Inhalts, Dauer und Ziele der besuchten Grundausbildung oder
Weiterbildung;

Name, Vornamen und Qualifikation der Referenten;

Datum der Grundausbildung bzw. Weiterbildung und des Praktikums;

Datum der Ausstellung des Anerkennungsnachweises;

Unterschrift des zustandigen Ministers oder seines Beauftragten.
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Die Regierung kann je nach Anerkennungsnachweis zusatzliche Angaben festlegen,
sofern es sich dabei nicht um personenbezogene Daten handelt.

Abschnitt 4 - Weiterbildungen von Jugendarbeitern
Art. 43 - Weiterbildungen von Jugendarbeitern

Damit ein Zuschuss gemaB den Artikeln 13, 21 und 28 §2 gewahrt werden kann, muss
der angestellte Jugendarbeiter regelmaBig den Anforderungen der jeweiligen
Jugendeinrichtung entsprechende Weiterbildungskurse besuchen. Diese miissen sich alle
drei Jahre Uber mindestens 90 Stunden erstrecken.

Jugendarbeiter, die bei Einstellung in einer gefdérderten Jugendeinrichtung nicht das in
Artikel 5 83 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a) genannte Hochschuldiplom im
sozialpadagogischen Bereich besitzen, mlssen spatestens im Jahr nach ihrer Einstellung
einer Weiterbildung zum Thema des Schutzes von jungen Menschen vor
Vernachlassigung, Gewalt und sexuellem Missbrauch folgen.

Abschnitt 5 - Forderung von Aus- und Weiterbildungen

Art. 44 - Zuschiisse fiir die Organisation von Weiterbildungen

Im Rahmen der zur Verfligung stehenden Haushaltsmittel kann die Regierung fir die
Organisation genehmigter Weiterbildungen, die aufgrund des in Artikel 35 Absatz 1
genannten Aufrufs eingereicht wurden, Zuschiisse gewdahren.

Auf allen mit geférderten Weiterbildungen zusammenhangenden Verdffentlichungen ist
das Logo der Deutschsprachigen Gemeinschaft mit dem Wortlaut ,Deutschsprachige
Gemeinschaft™ anzubringen.

Art. 45 - Zuschiisse fiir die Teilnahme an Aus- und Weiterbildungen

Fir die Teilnahme an Ausbildungen gemal Artikel 5 §3 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe b)



oder an Weiterbildungen gemaB Artikel 43 kénnen dem Arbeitgeber des betroffenen
Jugendarbeiters Zuschisse gewdhrt werden mit einem Maximum pro Haushaltsjahr und
pro Teilnehmer von 650 Euro, vorbehaltlich Artikel 7.

KAPITEL 4 - FORDERUNG EINES JUGENDRATES DER DEUTSCHSPRACHIGEN
GEMEINSCHAFT

Art. 46 - Grundsatz

Im deutschen Sprachgebiet kann die Regierung nur einen Jugendrat fordern, der

folgende Bedingungen erfullt:

1. Er muss als Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht mit Sitz in der
Deutschsprachigen Gemeinschaft konstituiert sein.

2. Er ist parteilich, weltanschaulich nicht gebunden und bertlicksichtigt die Artikel 6 und 7
des Gesetzes vom 16. Juli 1973 zur Sicherung des Schutzes der ideologischen und
philosophischen Tendenzen.

3. Seine Mitglieder sind einzelne Jugendliche und andere nicht geférderte Organisationen
der Deutschsprachigen Gemeinschaft, die vorrangig im Jugendbereich tatig sind, sowie
mindestens vier flnftel aller gemaB Kapitel 2 Abschnitte 2 bis 4 geférderten
Jugendeinrichtungen.

4. Er vertritt die Interessen junger Menschen, indem er als ihr Sprachrohr tatig ist.

5. Er ergreift Initiativen, die er als nitzlich erachtet fir die Untersuchung oder
Bewadltigung der Probleme sowie flir den Ausbau der Entfaltungsmadglichkeiten und der
Partizipation von Jugendlichen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft.

6. Er verwirklicht Projekte fir und mit jungen Menschen und seinen Mitgliedern und steht
dabei allen Jugendlichen offen.

7. Er ergreift Initiativen und entwickelt Methoden, die er flir nétig erachtet, um seine
Zielsetzungen zu verwirklichen, und dies auf regionaler, nationaler, europaischer und
internationaler Ebene.

Art. 47 — Gutachten

Der Jugendrat kann aus eigener Initiative Gutachten zu allen Themen abgeben, die die
jungen Menschen der Deutschsprachigen Gemeinschaft betreffen.

Bei Dekretentwlirfen und -vorschldgen, die Auswirkung auf die Situation der
Jugendeinrichtungen und des Jugendrats haben, holt der zustdndige Minister oder der
Prasident des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft das Gutachten des
Jugendrates ein. Das Gutachten muss innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt durch den
Jugendrat beim Antragsteller hinterlegt werden.

Der Jugendrat kann vom Prasidenten des Parlaments oder von der Regierung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft mit der Ausarbeitung von Gutachten zu
jugendrelevanten Themen beauftragt werden.

Art. 48 — Zuschuss

Der Jugendrat der Deutschsprachigen Gemeinschaft erhdlt einen jahrlichen
Pauschalzuschuss in H6he von 15.000 Euro, vorbehaltlich Artikel 7. In dieser Pauschale
sind die Fahrt- und Anwesenheitsgelder der Mitglieder einbegriffen.

Art. 49 - Verpflichtungen

Der Jugendrat der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

1. steht der Regierung und dem Parlament beratend zur Seite;
2. informiert die Regierung Uber seine Aktivitaten und Beschlisse;



3. informiert die Regierung (iber seine Satzung sowie alle Anderungen dieser Satzung;

4. trifft sich mindestens einmal jahrlich mit der Regierung und bespricht unter Auswahl
eines fachlibergreifenden Ansatzes die lokalen, regionalen, nationalen, europdischen
und internationalen Entwicklungen im Bereich der Jugendpolitik. Zu diesen Treffen
kdénnen auch andere Jugendeinrichtungen und Experten eingeladen werden;

5. ermdéglicht jederzeit eine Kontrolle durch einen durch die Regierung beauftragten
Dienst, einschlieBlich der Einsicht in seine Buchfiihrung;

6. beteiligt sich aktiv an der Ausarbeitung, der Umsetzung und der Evaluierung des
Strategieplans.

KAPITEL 5 - JUGENDKOMMISSION DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
Art. 50 - Schaffung

Es wird eine Jugendkommission der Deutschsprachigen Gemeinschaft geschaffen. Die
Regierung sorgt flir die Betreuung der Kommission.

Art. 51 - Aufgaben

Die Jugendkommission hat folgende Aufgaben:

1. im Auftrag der Regierung die Organisation und Evaluierung der Grundausbildung
gemal Artikel 39 sowie die Weiterbildung zum Praktikumsbegleiter gemaB Artikel 40;

2. die Organisation und Evaluierung von Weiterbildungen von Jugendlichen,
Praktikumsbegleitern und ehrenamtlichen Jugendleitern;

3. die Begutachtung gemaB den Artikeln 36 §2 und 38 Absatz 3 sowie die Koordination
und Evaluierung von Weiterbildungen, die von anderen Anbietern organisiert werden;

4. im Auftrag der Regierung oder auf Eigeninitiative das Erstellen von Gutachten zum
Thema der Ausbildung und Weiterbildung von Jugendlichen.

Die Jugendkommission kann mit vorheriger Genehmigung der Regierung Fachleute mit
der Organisation von Weiterbildungen beauftragen.

Art. 52 - Mitglieder

81 - Die Jugendkommission setzt sich aus mindestens vier und hdchstens neun
Mitgliedern zusammen, die die Regierung nach einem o6ffentlichen Aufruf an die
Jugendeinrichtungen einsetzt. Die Regierung bestimmt den Prasidenten aus der Mitte der
Jugendkommission.

Ein Mitglied wird auf Vorschlag des Jugendrates der Deutschsprachigen Gemeinschaft
einsetzt. Ein weiteres Mitglied vertritt die Dienststellen der Regierung. Die (brigen
Mitglieder besitzen sozialpadagogische Qualifikationen.

Mehr als die Halfte der Mitglieder der Jugendkommission, ausgenommen den Vertreter
der Dienststelle der Regierung, sind Vertreter von geférderten Jugendeinrichtungen.

§2 - Die Amtszeit dauert drei Jahre. Die Wiedereinsetzung ist zuldssig.

Wenn das Mandat eines Mitglieds vorzeitig endet, fihrt ein neu bestelltes Mitglied die
Mandatszeit zu Ende.

Art. 53 - Funktionsweise
Die Jugendkommission tritt mindestens viermal jahrlich auf Einladung des Prdsidenten

zusammen. Der Prasident kann weitere Sitzungen einberufen. Die ordentlichen Sitzungen
sind nicht 6ffentlich.



Auf Einladung kdénnen nach Einverstandnis der Regierung oder ihres Beauftragten
Sachverstandige hinzugezogen werden.

Die Entscheidungen der Jugendkommission werden im Konsens getroffen. Die
Jugendkommission ist beschlussfédhig, wenn die Halfte der Mitglieder anwesend ist, mit
einem Quorum von drei Mitgliedern.

Die Jugendkommission gibt sich eine Geschéaftsordnung, die der Genehmigung der
Regierung bedarf.

Art. 54 - Sitzungsprotokolle, Auswertung

Die Jugendkommission legt der Regierung nach jeder Sitzung ein Protokoll vor, das
insbesondere die Gutachten enthélt. Sie legt der Regierung bis zum 1. Marz des
folgenden Jahres eine Auswertung der Grundausbildungen und Weiterbildungen des
Vorjahres vor.

Art. 55 - Entschéddigungen

Die Mitglieder der Jugendkommission sowie die Personen, die gemafB Artikel 53 Absatz 2
an den Sitzungen teilnehmen, erhalten Anwesenheitsgelder und Fahrtentschadigungen
gemaB den von der Regierung festgelegten Bestimmungen.

KAPITEL 6 - SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Art. 56 - Alilgemeines

Die auf Grundlage des vorliegenden Dekrets auszuzahlenden Zuschlisse ersetzen alle
Leistungen, die den Zuschussempfangern auf Grundlage des Dekrets vom 14. Dezember
1998 zur Anerkennung und Bezuschussung von Jugendorganisationen, Jugendzentren
und Jugenddiensten und des Dekrets vom 23. Mdrz 1992 zur Gewahrung von Zuschiissen
zu den Personalkosten der anerkannten kreativen Ateliers sowie Jugendorganisationen,
Jugendzentren und Jugenddiensten zustehen.

Art. 57 - Kontrolle

Die Regierung kann jederzeit die Erfillung der in diesem Dekret vorgesehenen
Bestimmungen Uberprifen lassen.

Art. 58 - Anderung des Dekrets vom 16. Dezember 1991

In Artikel 17 81 Absatz 1 Spiegelstrich 6 des Dekrets vom 16. Dezember 1991 lber die
Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen,
eingefligt durch das Dekret vom 27. Juni 2011, wird die Wortfolge ,Rates der
deutschsprachigen Jugend" durch das Wort ,Jugendrates" ersetzt.

KAPITEL 7 - ANDERUNGS- UND AUFHEBUNGSBESTIMMUNGEN

Art. 59 - Anderung der Uberschrift des Dekrets vom 23. Mirz 1992

In der Uberschrift des Dekrets vom 23. Mérz 1992 zur Gewahrung von Zuschiissen zu
den Personalkosten der anerkannten kreativen Ateliers sowie Jugendorganisationen,
Jugendzentren und Jugenddiensten, abgedndert durch die Dekrete vom 14. Dezember
1998, vom 7. Mai 2007 und vom 17. November 2008, wird der Wortlaut ,sowie
Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten™ ersatzlos gestrichen.



Art. 60 - Anderung von Artikel 1 des Dekrets vom 23. Mirz 1992

In Artikel 1 Absatz 1 desselben Dekrets, abgeandert durch die Dekrete vom 14.
Dezember 1998, vom 7. Mai 2007 und vom 17. November 2008, wird der Wortlaut
,Sowie Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten® ersatzlos gestrichen.

Art. 61 - Aufhebung von Artikel 9 des Dekrets vom 23. Médrz 1992

Artikel 9 desselben Dekrets, abgeandert durch die Dekrete vom 4. Marz 1996, vom 14.
Dezember 1998 und vom 20. Februar 2006, wird aufgehoben.

Art. 62 - Aufhebung von Artikel 10 des Dekrets vom 23. Mérz 1992

Artikel 10 desselben Dekrets, ersetzt durch das Dekret vom 4. Marz 1996 und
abgeandert durch die Dekrete vom 14. Dezember 1998, vom 20. Februar 2006, vom
27. April 2009 und vom 15. Marz 2010 wird aufgehoben.

Art. 63 - Anderung von Artikel 11 des Dekrets vom 23. Mirz 1992

In Artikel 11 desselben Dekrets, abgedndert durch das Dekret vom 4. Marz 1996, wird
die Wortfolge ,den Artikeln 6 bis 10" durch die Wortfolge ,Artikel 7" ersetzt.

Art. 64 - Aufhebung von Artikel 11bis des Dekrets vom 23. Médrz 1992

Artikel 11bis desselben Dekrets, eingefiigt durch das Dekret vom 20. Februar 2006, wird
aufgehoben.

Art. 65 - Aufhebung des Dekrets vom 14. Dezember 1998

Das Dekret vom 14. Dezember 1998 zur Anerkennung und Bezuschussung von
Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten, abgedndert durch die Dekrete
vom 7. Januar 2002, vom 1. Médrz 2004, vom 20. Februar 2006 und vom 27. April 2009,
wird aufgehoben.

Art. 66 — Anderung des Dekrets vom 19. April 2004

In Artikel 27 82 Nummer 3 des Sportdekrets vom 19. April 2004 wird das Wort
,Jugendanimatorenscheins" durch die Wortfolge ~Anerkennungsnachweises
ehrenamtliche Jugendleiterin oder Anerkennungsnachweises ehrenamtlicher Jugendleiter®
ersetzt.

Art. 67 - Anderung des Dekrets vom 27. Juni 2005

In Artikel 111 §1 Absatz 3 Nummer 5 des Dekrets vom 27. Juni 2005 Uber die
audiovisuellen Mediendienste und die Kinovorstellungen wird die Wortfolge ,des Rates
der Deutschsprachigen Jugend® durch die Wortfolge ,der als Jugendrat der
Deutschsprachigen Gemeinschaft anerkannten Vereinigung" ersetzt.

Art. 68 — Aufhebung des Kéniglichen Erlasses vom 30. Dezember 1983

Der Konigliche Erlass vom 30. Dezember 1983 zur Schaffung eines Rates der
Deutschsprachigen Jugend, abgeandert durch die Regierungserlasse vom 29. Mai 1996,
24. September 2002 und 5. Juli 2005, wird aufgehoben.

Art. 69 - Anderung der Uberschrift des Erlasses der Regierung vom 6. Juli 1992

In der Uberschrift des Erlasses der Regierung vom 6. Juli 1992 zur Ausfiihrung des
Dekretes vom 23. Marz 1992 zur Gewadhrung von Zuschiissen zu den Personalkosten der
anerkannten  Museen, kreativen Ateliers, Organisationen fir Volks- und
Erwachsenenbildung sowie Jugendorganisationen und Jugendzentren werden die



Wortfolgen ,Museen," und ,, Organisationen flir Volks- und Erwachsenenbildung sowie
Jugendorganisationen und Jugendzentren™ gestrichen.

Art. 70 - Anderung des Erlasses der Regierung vom 8. Dezember 1993

Im Erlass der Regierung vom 8. Dezember 1993 zur Festlegung von

Ubergangsbestimmungen zum Dekret vom 23.Mé&rz 1992 zur Gewdhrung von

Zuschiissen zu den Personalkosten der anerkannten Museen, kreativen Ateliers,

Organisationen fir Volks- und Erwachsenenbildung sowie Jugendorganisationen und

Jugendzentren werden folgende Anderungen angebracht:

1. In der Erlassiiberschrift werden die Wortfolgen ,Museen," und ,,, Organisationen flr
Volks- und Erwachsenenbildung sowie Jugendorganisationen und Jugendzentren"
gestrichen,

2. in Artikel 1 werden die Wortfolgen ,Museen," und ,, Organisationen fir Volks- und
Erwachsenenbildung sowie Jugendorganisationen und Jugendzentren™ gestrichen.

Art. 71 - Anderung des Erlasses der Regierung vom 2. September 1994

In Artikel 2 Absatz 1 Spiegelstrich 2 des Erlasses der Regierung vom 2. September 1994
zur Einsetzung einer Lehrlingskommission in Anwendung von Artikel 34 des Dekretes
vom 16. Dezember 1991 Uber die Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen
und mittleren Unternehmen wird die Wortfolge ,Rates der deutschsprachigen Jugend"
durch das Wort ,Jugendrates" ersetzt.

Art. 72 - Aufhebung des Erlasses der Regierung vom 18. Mai 1999

Der Erlass der Regierung vom 18. Mai 1999 Uber die Anerkennung und Bezuschussung
von Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten wird aufgehoben.

Art. 73 - Aufhebung des Erlasses der Regierung vom 9. Juni 1999

Der Erlass der Regierung vom 9. Juni 1999 zur Festlegung von Ubergangsbestimmungen
zum Dekret vom 23. Marz 1992 zur Gewdhrung von Zuschlissen zu den Personalkosten
der anerkannten Museen, kreativen Ateliers, Organisationen fir Volks- und
Erwachsenenbildung sowie Jugendorganisationen und Jugendzentren wird aufgehoben.

KAPITEL 8 - UBERGANGSBESTIMMUNGEN
Art. 74 - Zuschiisse fiir das Jahr 2012

81 - Jugendorganisationen, die bis zum 31. Mai 2012 sowie Jugendinformationszentren
und Trager der Offenen Jugendarbeit, die bis zum 31. Marz 2012 ein Konzept gemaRB
vorliegendem Dekret einreichen, erhalten die Zuschiisse flir das Kalenderjahr 2012 auf
Grundlage des Dekrets vom 14. Dezember 1998 zur Anerkennung und Bezuschussung
von Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten und des Dekrets vom 23.
Marz 1992 zur Gewdhrung von Zuschissen zu den Personalkosten der anerkannten
kreativen Ateliers sowie Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten. Sie
erhalten Gbergangsweise einen Jahreszuschuss in der gleichen Héhe wie der fir das Jahr
2011 gewahrte. Jugendzentren, die in der Zeit vom 1. Januar 2011 bis zum 31.
Dezember 2011 nicht anerkannte Trager der Offenen Jugendarbeit, jedoch Partner eines
Leistungsauftrags sind, erhalten fir das Kalenderjahr 2012 den in Artikel 15 des Dekrets
vom 14. Dezember 1998 zur Anerkennung und Bezuschussung von
Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten, abgeandert durch Artikel 47
des Programmdekrets vom 7. Januar 2002 sowie Artikel 14 des Programmdekrets vom 1.
Mdrz 2004, genannten Jahreszuschuss, wobei der in Artikel 20 desselben Dekrets
genannte Koeffizient der des Haushaltsjahres 2011 ist. Fir Jugendinformationszentren,



die bis zum 1. Januar 2012 im Rahmen eines Leistungsauftrags gemaB Artikel 19 tatig
sind, kdnnen der Jahreszuschuss und der Personalzuschuss angepasst werden.

Jugendzentren, die aufgrund des Dekrets vom 14. Dezember 1998 zur Anerkennung und
Bezuschussung von Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten anerkannt
sind, gelten bis zum 31. Dezember 2012 als Trager der Offenen Jugendarbeit im Sinne
des vorliegenden Dekrets.

Wird das Konzept nicht rechtzeitig eingereicht, wird die Bezuschussung ab dem 1. Juni
2012 eingestellt.

§2 - Jugendorganisationen, die ein Konzept gemadB §1 Absatz 1 Satz 1 einreichen,
erhalten fiir das Kalenderjahr 2012 einen Lagerzuschuss in gleicher Héhe wie der fir das
Jahr 2011 gewahrte.

Art. 75 - Verfahren in Ermangelung eines Leistungsauftrags vor Inkrafttreten
des vorliegenden Dekrets

Wenn vor Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets kein Leistungsauftrag gemafB Artikel 15
81 des Dekrets vom 14. Dezember 1998 zur Anerkennung und Bezuschussung von
Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten oder keine Ubereinkunft
gemaB Artikel 18bis desselben Dekrets vorhanden ist, wird das erste Konzept gemaf
Artikel 24 der betroffenen Gemeinde zwecks Stellungnahme Ubermittelt.

Wenn bis spatestens am Tag des Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets kein
Leistungsauftrag gemaB Artikel 16 §1 des Dekrets vom 14. Dezember 1998 zur
Anerkennung und Bezuschussung von Jugendorganisationen, Jugendzentren und
Jugenddiensten vorhanden ist, wird das erste Konzept gemaB Artikel 17 den Gemeinden
des betroffenen Kantons zwecks Stellungnahme lbermittelt.

Wenn vor Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets ein Leistungsauftrag gemaB den
Artikeln 15 §1 und 16 §1 oder eine Ubereinkunft gemaB Artikel 18bis des Dekrets vom
14. Dezember 1998 zur Anerkennung und Bezuschussung von Jugendorganisationen,
Jugendzentren und Jugenddiensten vorhanden ist, ist gemaB den Artikeln 20 und 27 des
vorliegenden Dekrets der Begleitausschuss zu verstehen, der sich aus den
Vertragspartnern des bestehenden Leistungsauftrags zusammensetzt.

Art. 76 - Jugendeinrichtungen, die nicht als Vereinigungen ohne
Gewinnerzielungsabsicht konstituiert sind

Jugendeinrichtungen, die eine Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht griinden
muissen, um den Bedingungen des vorliegenden Dekrets ab dem 1. Januar 2013 zu
entsprechen, missen die Satzungen sowie den Nachweis der Hinterlegung der Satzungen
beim Handelsgericht flir den 31. Marz 2012 bei der Regierung einreichen.

Art. 77 - Forderkriterien fiir bestehende Jugendeinrichtungen

Fir Jugendeinrichtungen, die aufgrund des Dekrets vom 14. Dezember 1998 zur
Anerkennung und Bezuschussung von Jugendorganisationen, Jugendzentren und
Jugenddiensten anerkannt waren, miissen die Forderkriterien erstmals am 1. Januar
2013 erflllt werden.

Art. 78 - Forderkriterien fiir neue Triager der Offenen Jugendarbeit
In den Gemeinden, in denen vor Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets bereits

Jugendzentren gemaB dem Dekret vom 14. Dezember 1998 zur Anerkennung und
Bezuschussung von Jugendorganisationen, Jugendzentren und Jugenddiensten aktiv sind,



muissen neu gegrindete Trager der Offenen Jugendarbeit das flr die Bezuschussung des
Jahres 2013 in Artikel 5 §1 Nummer 8 genannte Forderkriterium nicht erfillen.

Art. 79 - Anwendung von Artikel 5 §3

Die in Artikel 5 8§83 vorgesehenen Bedingungen gelten nicht fir die Bezuschussung von
Personalkosten von Jugendarbeitern, die vor Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets
aufgrund des Dekrets vom 23. Marz 1992 zur Gewdhrung von Zuschiissen zu den
Personalkosten der anerkannten kreativen Ateliers sowie Jugendorganisationen,
Jugendzentren und Jugenddiensten bezuschusst wurden.

Art. 80 - Strategieplan

Der erste Strategieplan wird bis zum 30. September 2012 veréffentlicht und basiert noch
nicht auf den zu erstellenden Sozialraumanalysen gemag Artikel 23.

Art. 81 - Inkrafttreten

Dieses Dekret tritt am 1. Januar 2012 in Kraft. Artikel 14 Absatz 1 Nummer 3 tritt am
1. Januar 2013 in Kraft.



VOM PARLAMENT DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT ANGENOMMEN

Eupen, den 6. Dezember 2011

Stephan THOMAS Ferdel SCHRODER
Greffier Prasident

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das
Belgische Staatsblatt veréffentlicht wird.

Gegeben zu Eupen, den 6. Dezember 2011

K.-H. LAMBERTZ
Ministerprasident, Minister flir lokale Behérden

0. PAASCH
Minister flr Unterricht, Ausbildung und Beschaftigung

I. WEYKMANS
Ministerin fur Kultur, Medien und Tourismus

H. MOLLERS
Minister far Familie, Gesundheit und Soziales



